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ID-DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-31 ta’ Dicembru 2001

li temenda d-Decizjoni 2001/765/KE u li tawtorizza lill-Istati Membri li jippermettu i jsir
marketing temporanju ta’ materjal riproduttiv ghall-foresti li ma jissodisfax il-kondizzjonijiet
stipulati fid-Direttivi 66/404/KEE u 71/161/KEE

(innotifikata bid-dokument numru C(2001) 4769)
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2002/17KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li ikkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea,

Wara li ikkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/404/KEE ta’ 1-14
ta’ Gunju 1966 dwar il-bejgh ta’ materjal riproduttiv ghall-
foresti (), kif emendat l-ahhar bl-Att ta’ Adezjoni ta’ I-Awstrija,
-Finlandja u l-Isvezja, u b'mod partikulari l-Artikolu 15(1)
tieghu,

Wara li ikkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 71/161/KEE tat-30
ta’ Marzu 1971 dwar il-livelli ta’ kwalita esterni tal-materjal
riproduttiv tal-foresti mibjugh fi hdan il-Komunita (3), kif
emendat l-ahhar bl-Att ta’ Adezjoni ta’ l-Awstrija, I-Finlandja u
l-Isvezja, u b'mod partikulari 1-Artikolu 15 tieghu,

Billi:

(1) IH-produzzjoni tal-materjal riproduttiv ta’ l-ispeci indikati
fl-Artikolu 1 ta’ din id-Decizjoni hija fdan il mument
insuffi¢jenti fi Spanja u fi Franza, bir-rizultat li l-htigijiet
taghhom ghal materjal riproduttiv ta’ dawk l-ispeci li
jikkonformaw mal-provvedimenti tad-Direttivi
66/404/KEE jew 71/161/KEE ma jistghux jigu soddis-
fatti.

(2)  Stati Membri ohra u pajjizi terzi m’humiex fpozizzjoni li
jipprovdu materjal riproduttiv sufficjenti ta’ Il-ispeci
rilevanti li jaghti l-istess garanziji bhall-materjal ripro-
duttiv tal-Komunita u li jikkonforma mal-provvedimenti
tad-Direttiva 66/404/KEE jew 71/161/KEE.

(3)  Ghal din ir-raguni, Spanja u Franza talbu lill-Kummiss-
joni, fis-17 ta’ Settembru u d-29 ta’ Ottubru 2001
rispettivament, konformi ma’ dawk id-Direttivi, biex
jawtorizzawhom li jaccettaw ghal bejgh zerriegha li tkun
tissodisfa kondizzjonijiet anqas stretti minn dawk
preskritti fdawk id-Direttivi.

(4)  Sabiex jigi mahsub ghan-nuqqas, l-Istati Membri appli-
kanti ghandhom ghalhekk jigu awtorizzati li jipper-
mettu, ghal perijodu limitat, il-bejgh ta’ zerriegha ta’ I-
ispeci rilevanti li tkun tissodisfa kundizzjonijiet anqas
stretti.

(5)  Ghal skopijiet genetici, iz-zerriegha trid tigi migbura
mill-postijiet fejn joriginaw l-ispeci rilevanti u fil-limiti
naturali taghhom u ghandhom jinghataw il-garanziji I-
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aktar stretti possibbli sabiex tigi assigurata l-identita taz-
zerriegha. Barra dan, iz-zerriegha ghandha tigi mibjugha
biss jekk tkun akkompanjata b’dokument li jkun fih certi
dettalji taz-zerriegha koncernata.

(6)  Kull Stat Membru ghandu, barra dan, ikun awtorizzat li
jippermetti, fit-territorju tieghu, il-bejgh ta’ zerriegha li
tkun tossodisfa kondizzjonijiet anqas stretti rigward -
origini, jekk il-bejgh ta’ din iz-zerriegha ikun gie
awtorizzat fi Spanja jew fi Franza skond din id-
Decizjoni.

(7) Ghal din ir-raguni, id-Decizjoni tal-Kummissjoni
2001/765/KE () ghandha tigi emendata.

(8)  Il-mizuri mahsuba fdin id Decizjoni huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar iz-Zerriegha u I-
Materjal tat-Tkabbir ghall-Agrikoltura, Ortikoltura u x-
Xjenza li tistudja t-Thawwil ta’ Sigar fil-Foresta.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

L-Artikolu 1

L-Anness [ tad-Decizjoni 2001/765/EC huwa b'dan emendat

kif gej:

1. fil-kolonni bit-titolu “Abies alba, kg, Provenance” fl-annotaz-
zjoni li tirrigwarda Spanja u jigu mibdula b’ “70” u “EC (E/
OEP)”;

2. fil-kolonni bit-titolu “Larix leptolepis, kg, Provenance” fl-
annotazzjoni li tirrigwarda Spanja u jigu mibdula b’ “15” u
“CN, JP”;

3. fil-kolonni bit-titolu “Pinus strobus, kg, Provenance” fl-
annotazzjoni li tirrigwarda Spanja u jigu mibdula b’ “3” u
“Us”

4. fil-kolonni bit-titolu “Picea sitchensis, kg, Provenance” fl-
annotazzjoni li tirrigwarda Spanja u jigu mibdula b’ “30” u
“Us”:

5. fil-kolonni bit-titolu “Pseudotsuga taxifolia, kg, Provenance”

fl-annotazzjoni li tirrigwarda Spanja u jigu mibdula b’ “280”
u “EC (E/OEP), US (California, Oregon, Washington)”;

6. fil-kolonni bit-titolu “Larix decidua Mill., Provenance” fl-
annotazzjoni li tirrigwarda Franza, “CZ (Sudeten), CZ u SK
(origini Pollakka)” jigu mibdula b* “CZ (Sudeten), SK
(Sudeten) u PL (Polonja centrali)”;
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7. fil-kolonni bit-titolu “Quercus pedunculata Ehrh., kg, Provenance” fl-annotazzjoni li tirrigwarda Franza u
jigu mibdula b’ “1500” u “EC (F/OEP);
8. fil-kolonni bit-titolu “Quercus sessiliflora Sal., kg, Provenance” fl-annotazzjoni li tirrigwarda Franza u
jigu mibdula b’ “5200” u “EC (F/OEP)”.
L-Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussel, fil-31 ta’ Dicembru 2001.

Ghall-Kummissjoni
David BYRNE

Membru tal-Kummissjoni



